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Cari Concittadini,
inizia un nuovo anno in cui siamo tutti chiamati a fare la nostra parte per la difesa e il 

rispetto dell’ambiente. Dobbiamo concentrarci sempre di più su progetti virtuosi che ci 

permettano di gestire i ri昀椀uti in modo sostenibile e circolare.
L’introduzione nel 2023 della tariffa corrispettiva TARIC contribuisce a rendere l’approccio 

alla raccolta più consapevole, favorendo l’esposizione del contenitore del secco residuo, 

solo quando è pieno. Nonostante alcune dif昀椀coltà, l’impegno di ciascuno sarà premiato 
dal principio condiviso “chi inquina paga” e proprio per assicurarne il massimo rispetto, 

nei primi mesi del 2024 provvederemo alla sostituzione dei cassonetti del secco residuo in 

dotazione ai condomini, assegnando a ciascuna unità abitativa un contenitore personale 
dedicato.

Restano attivi l’app MyGEA scaricabile dagli store e naturalmente lo sportello per i cittadini 

in via San Pietro n. 20 aperto ogni mercoledì dalle 14.30 alle 17.00 e ogni venerdì dalle 

9.00 alle 12.30, strumenti indispensabili per una corretta gestione del ri昀椀uto e per chiarire 
eventuali dubbi o necessità.
Un’altra novità che ci vede in prima linea sulla raccolta differenziata è l’introduzione della 
stessa anche nel cimitero comunale, frutto dell’impegno sinergico tra volontà dei cittadini, 
impegno dell’Amministrazione e dei servizi offerti da GEA. Con昀椀diamo nell’attenzione 
e nell’aiuto reciproco dei cittadini, nel correggere eventuali comportamenti errati che 

possono veri昀椀carsi durante l’avvio di questa nuova iniziativa, certi che “volere è potere”. 
Siamo sicuri che questa iniziativa, originata dai cittadini di Cordenons, riceverà piena 
accoglienza e attenzione.

Desideriamo rinnovare i nostri ringraziamenti per l’impegno profuso nel perseguire 

comportamenti sempre più virtuosi orientati al rispetto dell’ambiente, consapevoli che tale 

approccio e sensibilità rappresentano un modo tangibile per dimostrare rispetto reciproco 
a tutti i livelli, un principio che vogliamo sia parte integrante della nostra città.

“Sii il cambiamento che vuoi vedere nel mondo” (Ghandi)

Con l’augurio di trovare anche per questa edizione il Vostro prezioso riscontro,
Vi auguriamo un Felice Anno Nuovo. 

L’Assessore all’Agricoltura, Ambiente,
Transizione Ecologica, Tutela Animale,
Verde e Arredo Urbano

Sara Scalon

Il Sindaco

Andrea Delle Vedove

Comune di
Cordenons



• Piazza della Vittoria
• Piazza San Pietro
• Via 27 Maggio 1942
• Via Adige
• Via Amman
• Via Aquileia
• Via Bellasio
• Via Braida Foenis
• Via Buonarroti
• Via Calipari
• Via Casali
• Via Cavour
• Via Cellina
• Via Cesare Battisti
• Via Cesaredo
• Via Chiavornicco
• Via Cividale
• Via Copernico
• Via Cortina
• Via Creta
• Via Curiel
• Via dei Frassini
• Via del Makò
• Via dell’Emigrante
• Via delle Acque
• Via della Carbonera
• Via della Cartiera
• Via della Filanda
• Via delle Fornaci
• Via delle Sorgenti
• Via Esperanto
• Via Fratelli Bandiera
• Via Garibaldi
• Via Gemona
• Via G. Di Vittorio

• Via Gleriuzza
• Via Gradisca
• Via Grado
• Via Livenza
• Via Lozzetta
• Via Maestri del Lavoro
• Via Maniago
• Via Martiri della Libertà
• Via Mazzini
• Via Meduna
• Via Melonera Fornat
• Via Molin Brusà
• Via Molini
• Via Monte Grappa
• Via Musil
• Via Natisone
• Via Noncello
• Via Osoppo
• Via Pasch
• Via Piave
• Via Ponte del Vado
• Via Raf昀椀n
• Via Rigolo
• Via Risorgimento
• Via Rissulons
• Via Romans
• Via Romans di Sotto
• Via Sacco
• Via Saccon
• Via Sacile
• Via San Francesco
• Via San Mauro
• Via San Michele
• Via San Pietro
• Via Sclavons

• Via Seduzza
• Via Tagliamento
• Via Taiedo
• Via Timavo
• Via Togliatti
• Via Tolmezzo
• Via Tonelli
• Via Trento
• Via Trieste
• Via Turrin
• Via Udine
• Via Vanzetti
• Via Verga
• Via Vico
• Viale del Benessere

ELENCO VIE - ZONA  1  /  ADDRESS LIST -  ZONE 1

ZONE DI RACCOLTA PORTA A PORTA
DOOR-TO-DOOR COLLECTION AREAS



• Piazza Donatori 
Avis-Aido

• Via 30 Aprile
• Via I Maggio
• Via VIII Alpini
• Via IV Novembre
• Via Arbisuolis
• Via Argentina
• Via Ariosto
• Via Armando Diaz
• Via Asiago
• Via Australia
• Via Avellaneda
• Via Avogadro
• Via Baracca
• Via Bassa del Cuc
• Via Bellini
• Via Benedetto Croce
• Via Bernini
• Via Bianchet
• Via Bianchettin
• Via Boccaccio
• Via Braida D’Andrea
• Via Braida Pasqualini
• Via Braida Romanin
• Via Brigata Julia
• Via Bunis
• Via Calcherutti
• Via Campagnuta
• Via Canada
• Via Carducci
• Via Carli
• Via Cervel
• Via Chialareit
• Via Ciarandis
• Via Colombo
• Via Comboni
• Via Dal Bon
• Via Dante Alighieri
• Via De Gasperi
• Via De Paoli
• Via Dè Piero

• Via De Sanctis
• Via del Cason
• Via del Cristo
• Via del Molino
• Via del Moné
• Via del Tramit
• Via Deledda
• Via dell’Asilo
• Via della Glassera
• Via don Florian
• Via don Mazzolari
• Via don Minzoni
• Via Donizetti
• Via Dovilio Roncali
• Via Einaudi
• Via Falzarego
• Via Fedrigo
• Via Fermi
• Via Fogazzaro
• Via Foscolo
• Via Gabelli
• Via Galilei
• Via Galvani
• Via General Cantore
• Via General Giardino
• Via Giotto
• Via Giusti
• Via Goetta
• Via Gramsci
• Via Grizzo
• Via Isonzo
• Via Maestra
• Via Magellano
• Via Malignani
• Via Manera
• Via Manias
• Via Mantegna
• Via Manzoni
• Via Marco Polo
• Via Marconi
• Via Marinelli

• Via Matteotti
• Via Melos
• Via Micela
• Via Modigliani
• Via Modotti
• Via Monte Canin
• Via Monte Cavallo
• Via Monte Cervino
• Via Monte Fara
• Via Monte Lussari
• Via Monte Pasubio
• Via Monte Peralba
• Via Monte Raut
• Via Monte Rest
• Via Monte Sabotino
• Via Montello
• Via Montereale
• Via Montessori
• Via Monviso
• Via Morandi
• Via Nannavecchia
• Via Nazario Sauro
• Via Nievo
• Via Nogaredo
• Via Paganini
• Via Pal Piccolo
• Via Palladio
• Via Palotta
• Via Pascoli
• Via Pestalozzi
• Via Petrarca
• Via Pordenone
• Via Pordoi
• Via Portolana
• Via Povoledo
• Via Puccini
• Via Raffaello Sanzio
• Via Rampogna
• Via Rauscedo
• Via Righi
• Via Riosa

ELENCO VIE - ZONA 2 / ADDRESS LIST -  ZONE 2



ZONE 1

ZONE 2

ZONE 1

ZONE 2

• Via Roma
• Via Roman
• Via Rossi
• Via Rossini
• Via Roveredo
• Via Salvo d’Acquisto
• Via San Giorgio
• Via San Giovanni
• Via San Martino
• Via San Quirino
• Via Santa Caterina
• Via Santa Fosca
• Via Santa Giovanna 

d’Arco
• Via Sartori
• Via Stradelle
• Via Stringher
• Via Strussia
• Via Svevo
• Via Terenzi
• Via Tiepolo
• Via Torre

• Via Toscanini
• Via Toti
• Via Traversagna
• Via Trevisit
• Via Troset
• Via Vecellio
• Via Verdi
• Via Vespucci
• Via Vialuz
• Via Villa d’Arco
• Via Vittorini
• Via Vittorio Veneto
• Via Vivaldi
• Via Volta
• Via Zardini
• Via Zoppola
• Vial D’Aviano
• Vial di Lares
• Vial di Romans
• Vial di Sclavons
• Viale Dolomiti



• Piazza della Vittoria
• Piazza San Pietro
• Via 27 Maggio 1942
• Via Adige
• Via Amman
• Via Aquileia
• Via Bellasio
• Via Braida Foenis
• Via Buonarroti
• Via Calipari
• Via Casali
• Via Cavour
• Via Cellina
• Via Cesare Battisti
• Via Cesaredo
• Via Chiavornicco
• Via Cividale
• Via Copernico
• Via Cortina
• Via Creta
• Via Curiel
• Via dei Frassini
• Via del Makò
• Via dell’Emigrante
• Via delle Acque
• Via della Carbonera
• Via della Cartiera
• Via della Filanda
• Via delle Fornaci
• Via delle Sorgenti
• Via Esperanto
• Via Fratelli Bandiera
• Via Garibaldi
• Via Gemona

• Via G. Di Vittorio
• Via Gleriuzza
• Via Gradisca
• Via Grado
• Via Livenza
• Via Lozzetta
• Via Maestri del Lavoro
• Via Maniago
• Via Martiri della Libertà
• Via Mazzini
• Via Meduna
• Via Melonera Fornat
• Via Molin Brusà
• Via Molini
• Via Monte Grappa
• Via Musil
• Via Natisone
• Via Noncello
• Via Osoppo
• Via Pasch
• Via Piave
• Via Ponte del Vado
• Via Raf昀椀n
• Via Rigolo
• Via Risorgimento
• Via Rissulons
• Via Romans
• Via Romans di Sotto
• Via Sacco
• Via Saccon
• Via Sacile
• Via San Francesco
• Via San Mauro
• Via San Michele

• Via San Pietro
• Via Sclavons
• Via Seduzza
• Via Tagliamento
• Via Taiedo
• Via Timavo
• Via Togliatti
• Via Tolmezzo
• Via Tonelli
• Via Trento
• Via Trieste
• Via Turrin
• Via Udine
• Via Vanzetti
• Via Verga
• Via Vico
• Viale del Benessere

ELENCO VIE - ZONA A /  ADDRESS LIST -  ZONE A

ZONE DI RACCOLTA PORTA A PORTA
SFALCIE E RAMAGLIE
GARDEN WASTE AND CLIPPINGS 
DOOR-TO-DOOR COLLECTION AREAS



ELENCO VIE - ZONA B  /  ADDRESS LIST -  ZONE B

• Piazza Donatori          
Avis-Aido

• Via I Maggio
• Via VIII Alpini
• Via Argentina
• Via Ariosto
• Via Armando Diaz
• Via Australia
• Via Avellaneda
• Via Avogadro
• Via Baracca
• Via Benedetto Croce
• Via Bernini
• Via Bianchet
• Via Boccaccio
• Via Braida D’Andrea
• Via Braida Pasqualini
• Via Brigata Julia
• Via Bunis
• Via Canada
• Via Carli
• Via Cervel Sud

(Da incrocio con via 
Mazzini a incrocio con
via Maestra)

• Via Chialareit
• Via Colombo
• Via Dante Alighieri
• Via De Gasperi
• Via De Sanctis
• Via del Cristo
• Via del Moné
• Via Deledda
• Via dell’Asilo
• Via don Mazzolari
• Via don Minzoni
• Via Dovilio Roncali
• Via Fedrigo
• Via Fermi
• Via Fogazzaro
• Via Foscolo

• Via Gabelli
• Via Galilei
• Via Galvani
• Via General Cantore
• Via General Giardino
• Via Giotto
• Via Giusti
• Via Goetta
• Via Gramsci
• Via Maestra
• Via Magellano
• Via Manias
• Via Manzoni
• Via Marco Polo
• Via Marconi
• Via Marinelli
• Via Matteotti
• Via Modotti
• Via Montello
• Via Montereale
• Via Montessori
• Via Nannavecchia
• Via Nazario Sauro
• Via Nievo
• Via Nogaredo
• Via Palladio
• Via Pascoli
• Via Pestalozzi
• Via Petrarca
• Via Raffaele Sanzio
• Via Rampogna
• Via Rauscedo
• Via Righi
• Via Riosa
• Via Roman
• Via San Martino
• Via Santa Caterina
• Via Sartori
• Via Stradelle
• Via Strussia
• Via Torre

• Via Toti
• Via Traversagna
• Via Troset
• Via Verdi
• Via Vespucci
• Via Vittorio Veneto
• Via Volta
• Via Zardini
• Via Zoppola
• Vial di Lares
• Vial di Romans
• Vial di Sclavons



• Via Arbisuolis
• Via Asiago
• Via Bassa del Cuc
• Via Bellini
• Via Bianchettin
• Via Calcherutti
• Via Campagnuta
• Via Carducci
• Via Cervel Nord

(Da incrocio con via 
Maestra a incrocio
con via San Quirino)

• Via Ciarandis
• Via De Paoli
• Via De Piero
• Via del Molino
• Via del Tramit
• Via della Glassera
• Via Donizetti
• Via Einaudi
• Via Falzarego

• Via Isonzo
• Via Malignani
• Via Manera
• Via Mantegna
• Via Modigliani
• Via Monte Canin
• Via Monte Cavallo
• Via Monte Cervino
• Via Monte Fara
• Via Monte Lussari
• Via Monte Pasubio
• Via Monte Peralba
• Via Monte Raut
• Via Monte Rest
• Via Monte Sabotino
• Via Monviso
• Via Morandi
• Via Paganini
• Via Pal Piccolo
• Via Pordoi
• Via Povoledo

• Via Puccini
• Via Rossi
• Via Rossini
• Via Roveredo
• Via Salvo D’Acquisto
• Via San Giovanni
• Via San Quirino
• Via Stringher
• Via Svevo
• Via Tiepolo
• Via Toscanini
• Via Trevisit
• Via Vecellio
• Via Vialuz
• Via Vittorini
• Via Vivaldi
• Vial D’Aviano
• Viale Dolomiti

ELENCO VIE - ZONA C /  ADDRESS LIST -  ZONE C
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RIFIUTO

MODALITÀ DI RACCOLTA RIFIUTI

• Riduci il volume dei ri昀椀uti ed elimina parti in metallo o plastica
• Elimina sempre i residui di cibo e bevande
• Non conferire in sacchetti di plastica
• Porta in ecocentro gli oggetti voluminosi

• Usa sacchetti biodegradabili e compostabili (mai in plastica)
• Se hai giardino, puoi fare il compostaggio domestico

utilizzando il composter
• Non abbandonare i ri昀椀uti fuori dal cassonetto!

ATTENZIONE

• Non conferire in sacchetti
• Elimina sempre i residui di cibo o bevande
• Porta in ecocentro gli oggetti ingombranti
• Non abbandonare i ri昀椀uti fuori dal cassonetto!

• Sfusi ben impilati
• Grandi quantità in contenitore carrellato su richiesta
• Per aderire al servizio inviare una richiesta a

sportellocordenons@gea-pn.it

raccolta stradale
nel contenitore 
marrone apribile
con chiave

raccolta stradale
nel contenitore 
verde apribile
con chiave

UMIDO
ORGANICO

VETRO

CARTONE
SOLO PER
ATTIVITÀ
COMMERCIALI 
ISCRITTE

• porta a porta
quindicinale
nel contenitore blu

• nel cassonetto
condominiale

CARTA E
CARTONE

• Esponi il contenitore pieno con il coperchio chiuso
• Conferisci il ri昀椀uto in sacchetti chiusi
• Porta in Ecocentro gli oggetti ingombranti e pericolosi

BOZZAÿTESS
EREÿMIFAREÿPER

ÿCONTENITORIÿSMARTÿMGB

ÿFRONTEÿ

ÿRETRO

TESSEREÿ
PERÿPORDENONE:ÿ27.600

unitàÿ
TESSEREÿ

PERÿCORDENONS: 8.500ÿu
nità

Numeroÿident
ificativoÿt

essere:ÿn
umeroÿdecim

aleÿrando
mÿdiÿ10ÿcifr

e

Nr. 0000000000
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mÿdiÿ10ÿcifr

e

CORDENONS

• porta a porta
quindicinale nel
contenitore grigio
con TAG RFID.

• nel cassonetto
condominiale
con TAG RFID
apribile con tessera
magnetica.

SECCO

QUANDO esporre i contenitori e i sacchetti

NON ABBANDONARE RIFIUTI A TERRA!

LA SERA PRIMA DEL  GIORNO DI RACCOLTA
DOPO LE ORE 18:00

su strada pubblica e in luogo ben visibile
PER ENTRAMBE LE ZONE (sia utenze domestiche che non domestiche)

porta a porta
quindicinale
nel sacco giallo
semitrasparente
fornito da GEA

PLASTICA E METALLI
(imballaggi)

• Riduci il volume dei ri昀椀uti ed elimina i residui di cibo e bevande
• Porta in Ecocentro gli oggetti voluminosi
• La fornitura del kit (2 rotoli da 30 pezzi cad.) è ANNUALE. 

In caso di esaurimento anticipato è possibile 
acquistarne presso gli sportelli GEA oppure usarne di  
similari, semitrasparenti, reperibili in commercio. 



WASTE

METHOD OF WASTE COLLECTION
CAUTION

roadside collection
inside the brown 
public street trash
container opened with 
the provided key only

roadside collection
inside the green 
public street trash
container opened with 
the provided key only

ORGANIC
WASTE

GLASS

door-to-door collection 
will be performed every
two weeks, inside the
yellow clear trash bags

PLASTIC AND 
ALUMINIUM/CANS
PACKAGING

• door-to-door collection
will be performed every
two weeks, inside the
blue container

• Dumpster condominium

PAPER AND 
CARDBOARD

• Place out your trash container only when it is full with the
lid closed

• Place the waste in closed bags
• Large durable and hazardous items must be brought to

the Ecological platform

• Reduce the volume of waste and always remove food
or drink residues

• Bulky items must be brought to the ecological platform
• The GEA’s bags supply is ANNUAL. Once your stock is

over, similar bags shall be bought and used.

• Reduce the volume of waste
• Always remove food or drink residues
• Remove any metal and plastic parts
• Do not dispose in plastic bags
• Bulky items must be brought to the Ecological platform

• Use biodegradable and compostable bags (never plastic bags) 
• People who have the opportunity to compost at home are 

encouraged to use the composter 
• Do not leave waste on the ground!

• Do not place waste in bags
• Always remove food or drink residues
• Bulky items must be brought to the ecological platform
• Do not leave waste on the ground!

For the key contact Giovanna DSN 632-2511 or ask your landlord

For the key contact Giovanna DSN 632-2511 or ask your landlord

IMPORTANT!

door-to-door collection 
will be performed every
two weeks, inside
the gray container
with RFID TAG
or inside the
gray dumpster
condominium
that can be opened
with the magnetic
card only

DRY WASTE

BOZZAÿTESS
EREÿMIFAREÿPER

ÿCONTENITORIÿSMARTÿMGB
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CORDENONS

Place the trash container and bags out of your residence on a public street and in a visible place, after 
06.00 p.m. the evening before the scheduled day of collection. Do not leave waste on the ground.
Trash container must be brought inside your property after emptying and as soon as possible, but no 
later than the end of the day.



QUANDO esporre i sacchetti e le fascine

NON ABBANDONARE RIFIUTI A TERRA!

LA SERA PRIMA DEL  GIORNO DI RACCOLTA
DOPO LE ORE 18:00

su strada pubblica e in luogo ben visibile
PER ENTRAMBE LE ZONE (sia utenze domestiche che non domestiche)

ZONA A ZONA B ZONA C

MARTEDÌ MERCOLEDÌ VENERDÌ

MODALITÀ DI ESPOSIZIONE: gli sfalci in sacchetti e le ramaglie in fascine

QUANTITÀ MASSIMA CONSENTITA: 昀椀no a 1 metro cubo
FREQUENZA:
• settimanale: da MARZO a NOVEMBRE
• quindicinale: DICEMBRE, GENNAIO, FEBBRAIO solo su prenotazione telefonica

al numero 366.7657175 attivo dalle 09:00 alle 12:00

Per quantitativi superiori a 1 metro cubo il servizio è a pagamento. Contattare GEA:
Ecosportello di Cordenons 0434.048509 • Sportello di Pordenone 0434.504711

• Numero Verde 800501077

GLI UTENTI DI VILLA D’ARCO (CONSULTARE L’ELENCO VIE) CONFERISCONO SFALCI E 

RAMAGLIE ESCLUSIVAMENTE NEI CASSONETTI STRADALI DI PROSSIMITÀ DI COLORE VERDE.

ATTENZIONE! NON DEPOSITARE MATERIALE AL DI FUORI DEI CONTENITORI.

MODALITÀ E GIORNATE DI 
RACCOLTA SFALCI E RAMAGLIE

CALENDARIO - Frequenza quindicinale
SETTIMANA DI PRENOTAZIONE SETTIMANA DI RITIRO

GENNAIO 2024 dal 02 al 05 - dal 15 al 20 dal 08 al 13 - dal 22 al 27

FEBBRAIO 2024 dal 05 al 09 - dal 19 al 23 dal 12 al 16 - dal 26 al 29

DICEMBRE 2024 dal 02 al 06 - dal 16 al 20 dal 09 al 13 - dal 27 al 31

GENNAIO 2025 dal 07 al 10 - dal 20 al 24 dal 13 al 17 - dal 27 al 31



ZONE A 
 (SOUTH AREA)

ZONE B 
 (NORTH AREA)

ZONE C 
 (NORTH AREA)

TUESDAY WEDNESDAY FRIDAY

EXPOSURE MODE: place the garden waste inside bags, the branches must be tied in bundles

MAXIMUM QUANTITY ALLOWED: up to 1 cubic meter
FREQUENCY OF GARDEN WASTE COLLECTION:

• weekly door -to door collection: from MARCH to NOVEMBER
• every two weeks door -to door collection: DECEMBER, JANUARY, FEBRUARY. 
Schedule your home pickup calling Giovanna 632-2511/0434 302511 Monday thru Friday
from 09:00 to Noon (AMERICAN USERS ONLY).

Free of charge pick up is not applicabale for the pick up of larger quantities
(no more up to 1 cubic meter maximum) garden waste. Service will be at home
cost pickp. Requestneeds to be submitted to Giovanna 31 CEC/CEI by email to:
giovanna.coppola.it@us.af.mil

IN VILLA D’ARCO THE GARDEN WASTE AND CLIPPINGS MUST BE DISPOSED OF INSIDE

THE GREEN PUBLIC STREET CONTAINERS. NOTICE! DO NOT LEAVE MATERIAL OUTSIDE

THE CONTAINERS.

GARDEN WASTE AND CLIPPINGS: 
METHODS AND DAYS OF COLLECTION

 Every two weeks door -to door collection calendar
Appointments/Booking:
Scheduled days

Scheduled Weeks: when
the service will be performed

JANUARY 2024 from 02 to 05 - from 15 to 20 from 08 to 13 - from 22 to 27

FEBRUARY 2024 from 05 to 09 - from 19 to 23 from 12 to 16 - from 26 to 29

DECEMBER 2024 from 02 to 06 - from 16 to 20 from 09 to 13 - from 27 to 31

JANUARY 2025 from 07 to 10 - from 20 to 24 from 13 to 17 - from 27 to 31

IMPORTANT!
Place the bags and the branches tied in bundles out of your residence on a public street and in a visible 
place, after 06.00 p.m. the evening before the scheduled day of collection. Do not leave waste on the 
ground.



Il tuo WC non è un cassonetto. 

Si può buttare solo carta 

igienica, tutto il resto inquina, 

intasa, danneggia.

Solo
carta 
igienica!

#solocartaigienica

Informati meglio

sul nostro sito

Sigarette
e chewing gum

Avanzi di cibo

e olio di cottura

Dischetti leva trucco, 
salviette umidificate 

e fazzoletti

Cotton fioc
e filo interdentale

Medicinali
e cerotti



COSA POSSO CONFERIRE
AL CENTRO DI RACCOLTA?

COME POSSO CONFERIRE
AL CENTRO DI RACCOLTA?

PER INFORMAZIONI

GEA Gestioni Ecologiche e Ambientali SPA
Via San Pietro, 20 - 33084 Cordenons (PN)
Tel. 0434.048509 - N. Verde 800 50 10 77
e-mail: sportellocordenons@gea-pn.it - sito web: www.gea-pn.it

SI
· RIFIUTI INGOMBRANTI
  (es.: tappeti, moquette, bauli, poltrone, 
  divani, ecc.);

· METALLI;

· SCARTI VERDI
  (provenienti da utenze private);

· RIFIUTI DA APPARECCHIATURE 
  ELETTRICHE ED ELETTRONICHE;

· LEGNO;

· CARTONE;

· IMBALLAGGI IN VETRO;

· IMBALLAGGI IN PLASTICA;

· ABITI USATI;

· ACCUMULATORI AL PIOMBO  ESAUSTI 
  (provenienti da utenze private);

· PILE ESAUSTE;

· CONTENITORI CONTRADDISTINTI 
  DALLE LETTERE «T» O «F» 
  NONCHÉ QUELLI LEGATI AL «FAI  DA TE» 
  che riportano simboli di pericolosità.
  (provenienti da utenze private);

· INERTI IN PICCOLE QUANTITÀ 
  DERIVANTI DA ATTIVITÀ DOMESTICHE;

· OLI DI ORIGINE ANIMALE E VEGETALE,
  OLI MINERALI, OLI SINTETICI;

· MEDICINALI.

• In Ecocentro si possono portare gratuitamente tutti i materiali  -  ben suddivisi già da casa 
– non conferibili tramite il servizio di  raccolta pubblico, in particolare quelli ingombranti.
• È necessario esibire specifica delega in caso di conferimento dei rifiuti per conto di altri
residenti del comune di Cordenons, accompagnata da elenco dei rifiuti e codice fiscale del
delegante.

• Si ricorda che lo scarico e il conferimento dei rifiuti negli appositi contenitori dovranno 
   essere effettuati AUTONOMAMENTE dagli utenti.

NO
· LINOLEUM

· CARTONGESSO

· GUAINA CATRAMATA

· CEMENTO AMIANTO (es.: eternit®)

· RIFIUTI NON IDENTIFICABILI

· LANA DI ROCCIA/VETRO

N.B. Tali rifiuti dovranno essere smaltiti 
contattando ditte specializzate che 
operano nel settore, rintracciabili sugli 
elenchi telefonici e/o sul web.

ECOCENTRO
Via Chiavornicco, 49
33084 Cordenons (PN)

GIORNATE e ORARI
Lunedì, Giovedì e Sabato
09.00–12.00
15.00–18.00



NEW!

VIA A. VOLTA

martedì 22

novembre

mercoledì 23

novembre

martedì 6

dicembre

mercoledì 7

dicembre

Montereale Valcellina

AREA GRIZZO e MALNISIO 

CA

CA

• Ricevi noti昀椀che su giorni e orari
di raccolta per ogni tipologia di
ri昀椀uto.

• Ottieni informazioni sui servizi
su altri due comuni, oltre al tuo.

• Consulta il glossario per
separare correttamente i ri昀椀uti.

• Individua facilmente i servizi
che ti servono: mappe dei punti 
di raccolta, centro di raccolta, 
contatti.

• È ora disponibile la versione in
lingua inglese

• Nuova sezione “Avvisi” tramite
noti昀椀che push

• Receive noti昀椀cations about
collection days and times for
each type of waste. 

• You can get information about
recycling services in your
municipality.

• Consult the glossary for
separating waste correctly.

• You will easily 昀椀nd the services
you need: waste collection point maps, 
waste collection center, contacts.

• The english version and a new section
“Alerts” are now available.

Scarica MyGEA
gratuitamente 
dagli store

MyGEA is free
and it is available
in app stores for
downloading

Inquadra il QR code 
e guarda com’è facile
e vantaggioso usare MyGEA.

NOVITÀ

APP MY GEA



MEGLIO SENZA PLASTICA

Quando possibile facciamo la 
scelta giusta:
compriamo cibo sfuso ed 
evitiamo gli imballaggi in
plastica

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Lunedì•Monday
Maria Madre di Dio

2 Martedì•Tuesday
S.Basilio Vescovo

3 Mercoledì•Wednesday
S.Genoveffa

4 Giovedì•Thursday
S.Ermete

5 Venerdì•Friday
S.Amelia

6 Sabato•Saturday
Epifania di N.S.

7 Domenica•Sunday
S.Luciano, S.Raimondo

8 Lunedì•Monday
S.Massimo, S.Severino

9 Martedì•Tuesday
S.Giuliano Martire

10 Mercoledì•Wednesday
S.Aldo Eremita

11 Giovedì•Thursday
S.Igino Papa

12 Venerdì•Friday
S.Modesto M. 

13 Sabato•Saturday
S.Ilario

14 Domenica•Sunday
S.Felice M., S.Bianca

15 Lunedì•Monday
S.Mauro Abate

SE

SE

CA

CA

PM

PM

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

GENNAIO 2024
JANUARY 2024 



16 Martedì•Tuesday
S.Marcello Papa

17 Mercoledì•Wednesday
S.Antonio Abate 

18 Giovedì•Thursday
S.Liberata

19 Venerdì•Friday
S.Mario Martire 

20 Sabato•Saturday
S.Sebastiano

21 Domenica•Sunday
S.Agnese

22 Lunedì•Monday
S.Vincenzo Martire

23 Martedì•Tuesday
S.Emerenziana

24 Mercoledì•Wednesday
S.Francesco di Sales 

25 Giovedì•Thursday
Conversione di S.Paolo

26 Venerdì•Friday
SS.Tito e Timoteo

27 Sabato•Saturday
S.Angela Merici

28 Domenica•Sunday
S.Tommaso D’Aquino

29 Lunedì•Monday
S.Costanzo, S.Cesario

30 Martedì•Tuesday
S.Martina, S.Savina

31 Mercoledì•Wednesday
S.Giovanni Bosco 

SE

SE

SE

CA

CA

CA

PM

PM

plastica e metalli
(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

!

PM

Raccolta domiciliare di sfalci e 
ramaglie SOLO su prenotazione 

telefonica (VEDI PAGINA 6) 

Garden waste and clipping home pick

up service will be performed ONLY by

reservation sending an email to

giovanna.coppola.it@us.af.mil

(SEE THE DEDICATED PAGE 6)

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED



Facciamo la scelta giusta:
compriamo in modo 
consapevole e impariamo
a riciclare il cibo avanzato.

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

BASTA SPRECARE CIBO

1 Giovedì•Thursday
S.Verdiana

2 Venerdì•Friday
Pres. del Signore

3 Sabato•Saturday
S.Biagio

4 Domenica•Sunday
S.Gilberto

5 Lunedì•Monday
S.Agata

6 Martedì•Tuesday
S.Paolo Miki

7 Mercoledì•Wednesday
S.Teodoro Martire

8 Giovedì•Thursday
S.Girolamo Em.

9 Venerdì•Friday
S.Apollonia

10 Sabato•Saturday
S.Arnaldo

11 Domenica•Sunday
S.Dante

12 Lunedì•Monday
S.Eulalia 

13 Martedì•Tuesday
S.Maura

14 Mercoledì•Wednesday
LE CENERI - Festa degli innamorati

15 Giovedì•Thursday
S.Faustino

SE

SE

CA

CA

PM

PM

CA

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

FEBBRAIO 2024
FEBRUARY 2024 



16 Venerdì•Friday
S.Giuliana vergine

17 Sabato•Saturday
S.Donato Martire 

18 Domenica•Sunday
I DI QUARESIMA

19 Lunedì•Monday
S.Mansueto

20 Martedì•Tuesday
S.Silvano

21 Mercoledì•Wednesday
S.Pier Damiani

22 Giovedì•Thursday
S.Margherita

23 Venerdì•Friday
S.Renzo

24 Sabato•Saturday
S.Edilberto Re 

25 Domenica•Sunday
II DI QUARESIMA

26 Lunedì•Monday
S.Romeo

27 Martedì•Tuesday
S.Leonardo

28 Mercoledì•Wednesday
S.Romano Abate

29 Giovedì•Thursday
San Giusto

SE

PM

PM

SE

CA

CA

plastica e metalli
(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

!

PM

Raccolta domiciliare di sfalci e 
ramaglie SOLO su prenotazione 

telefonica (VEDI PAGINA 6) 

Garden waste and clipping home pick

up service will be performed ONLY by

reservation sending an email to

giovanna.coppola.it@us.af.mil

(SEE THE DEDICATED PAGE 6)



NON SPRECHIAMO ACQUA
Facciamo la scelta giusta:
usiamola in modo
consapevole adottando 
comportamenti
responsabili

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Venerdì•Friday
S.Albino

2 Sabato•Saturday
S.Basileo Martire

3 Domenica•Sunday
III DI QUARESIMA 

4 Lunedì•Monday
S.Casimiro

5 Martedì•Tuesday
S.Adriano

6 Mercoledì•Wednesday
S.Giordano

7 Giovedì•Thursday
S.Felicità

8 Venerdì•Friday
S.Giovanni di Dio - FESTA DELLA DONNA

9 Sabato•Saturday
S.Francesca R.

10 Domenica•Sunday
IV DI QUARESIMA

11 Lunedì•Monday
S.Costantino

12 Martedì•Tuesday
S.Massimiliano

13 Mercoledì•Wednesday
S.Arrigo

14 Giovedì•Thursday
S.Matilde Regina

15 Venerdì•Friday
S.Longino 

CA

PM

PM

SE SR-A

SESR-A

SR-B

SR-B

SR-C

CA

SR-C

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

MARZO 2024
MARCH 2024 



16 Sabato•Saturday
S.Eriberto Vescovo

17 Domenica•Sunday
V DI QUARESIMA

18 Lunedì•Monday
S.Salvtore

19 Martedì•Tuesday
S.Giuseppe - FESTA DEL PAPÀ

20 Mercoledì•Wednesday
S.Alessandra Martire

21 Giovedì•Thursday
S.Benedetto

22 Venerdì•Friday
S.Lea 

23 Sabato•Saturday
S.Turibio di M.

24 Domenica•Sunday
LE PALME

25 Lunedì•Monday
ANNUNC. DEL SIGNORE

26 Martedì•Tuesday
S.Teodoro

27 Mercoledì•Wednesday
S.Augusto

28 Giovedì•Thursday
S.Sisto III Papa

29 Venerdì•Friday
S.Secondo Martire

30 Sabato•Saturday
S.Amedeo

31 Domenica•Sunday
PASQUA DI RESURREZIONE 

CA

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM



SE PUOI, LASCIA A CASA
L’AUTOMOBILE
Facciamo la scelta giusta:
quando è possibile,
per muoverci, usiamo
i mezzi pubblici, la bicicletta
o camminiamo a piedi

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Lunedì•Monday
DELL’ANGELO

2 Martedì•Tuesday
S.Francesco P.

3 Mercoledì•Wednesday
S.Riccardo Vescovo

4 Giovedì•Thursday
S.Isidoro Vescovo

5 Venerdì•Friday
S.Vincenzo Ferrer 

6 Sabato•Saturday
S.Guglielmo

7 Domenica•Sunday
D. IN ALBIS

8 Lunedì•Monday
S.Alberto Dionigi 

9 Martedì•Tuesday
S.Maria Cleofe

10 Mercoledì•Wednesday
S.terenzio Martire

11 Giovedì•Thursday
S.Stanislao vescovo 

12 Venerdì•Friday
S.Giulio Papa

13 Sabato•Saturday
S.Martino Papa

14 Domenica•Sunday
S.Abbondio

15 Lunedì•Monday
S.Annibale

CA

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

APRILE 2024
APRIL 2024 



16 Martedì•Tuesday
S.Lamberto

17 Mercoledì•Wednesday
S.Aniceto papa 

18 Giovedì•Thursday
S.Galdino Vescovo

19 Venerdì•Friday
S.Ermogene Martire

20 Sabato•Saturday
S.Adalgisa Vergine

21 Domenica•Sunday
S.Anselmo

22 Lunedì•Monday
S.Caio

23 Martedì•Tuesday
S.Giorgio Martire

24 Mercoledì•Wednesday
S.Fedele 

25 Giovedì•Thursday
S.Marco Evangelista - FESTA DELLA LIBERAZIONE

26 Venerdì•Friday
S.Cleto

27 Sabato•Saturday
S.Zita

28 Domenica•Sunday
S.Valeria

29 Lunedì•Monday
S.Caterina da Siena

30 Martedì•Tuesday
S.Pio V Papa

SE

SE

PM

PM

SR-A

SR-A

SR-B

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED

CA



BASTA SPRECARE
ENERGIA ELETTRICA

Facciamo la scelta giusta: 
acquistiamo elettrodomestici
di classe A, stacchiamo la presa
degli elettrodomestici non utilizzati
o in standby, spegniamo la luce
ogni volta che si esce da una stanza 
e utilizziamo lampadine a risparmio 
energetico

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Mercoledì•Wednesday
San Giuseppe Art. - FESTA DEL LAVORO

2 Giovedì•Thursday
S.Cesare

3 Venerdì•Friday
S.Filippo

4 Sabato•Saturday
S.Silvano

5 Domenica•Sunday
S.Pellegrino Martire

6 Lunedì•Monday
S.Giuditta Martire

7 Martedì•Tuesday
S.Flavia

8 Mercoledì•Wednesday
S.Desiderato 

9 Giovedì•Thursday
S.Gregorio

10 Venerdì•Friday
S.Antonino

11 Sabato•Saturday
S.Fabio Martire 

12 Domenica•Sunday
Ascensione del Signore - FESTA DELLA MAMMA

13 Lunedì•Monday
S.Emma

14 Martedì•Tuesday
S.Mattia Ap.

15 Mercoledì•Wednesday
S.Torquato

CA

PM

PM

SR-B

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

PM

SE SR-A

SR-B

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

MAGGIO 2024
MAY 2024 



16 Giovedì•Thursday
S.Ubaldo Vescovo

17 Venerdì•Friday
S.Pasquale Conf. 

18 Sabato•Saturday
S.Giovanni I Papa

19 Domenica•Sunday
PENTECOSTE

20 Lunedì•Monday
S.Bernardino da S.

21 Martedì•Tuesday
S.Vittorio Martire

22 Mercoledì•Wednesday
S.Rita da Cascia

23 Giovedì•Thursday
S.Desiderio Vescovo

24 Venerdì•Friday
B.V. Maria Ausiliatrice

25 Sabato•Saturday
S.Beda Conf.

26 Domenica•Sunday
SS.Trinità

27 Lunedì•Monday
S.Agostino

28 Martedì•Tuesday
S.Emilio M.

29 Mercoledì•Wednesday
S.Massimino Vescovo

30 Giovedì•Thursday
S.Felice I Papa

31 Venerdì•Friday
Visitaz. B.M.V.

CA

PM

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED



RICICLIAMO DI PIÙ
PER PRODURRE MENO

Facciamo la scelta giusta:
ridurre, riutilizzare e riciclare, 
ovvero seguire le 3R della 
sostenibilità, aiuta a prevenire
gli sprechi e preservare le
risorse naturali

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Sabato•Saturday
S.Giustino Martire

2 Domenica•Sunday
S.Marcellino - FESTA DELLA REPUBBLICA

3 Lunedì•Monday
S.Carlo L. List

4 Martedì•Tuesday
S.Quirino Vescovo

5 Mercoledì•Wednesday
S.Bonifacio vescovo

6 Giovedì•Thursday
S.Norberto vescovo

7 Venerdì•Friday
S.Roberto Vescovo

8 Sabato•Saturday
S.Medardo Vescovo 

9 Domenica•Sunday
S.Primo

10 Lunedì•Monday
S.Diana

11 Martedì•Tuesday
S.Barnaba Ap.

12 Mercoledì•Wednesday
S.Guido

13 Giovedì•Thursday
S.Antonio da P.

14 Venerdì•Friday
S.Eliseo

15 Sabato•Saturday
S.Germana

CA

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

PM

PM

SE SR-A

SR-B

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

GIUGNO 2024
JUNE 2024 



16 Domenica•Sunday
S.Aureliano

17 Lunedì•Monday
S.Gregorio B.

18 Martedì•Tuesday
S.Marina

19 Mercoledì•Wednesday
S.Gervasio

20 Giovedì•Thursday
S.Silverio Papa

21 Venerdì•Friday
S.Luigi Gonzaga

22 Sabato•Saturday
S.Paolino da Nola

23 Domenica•Sunday
S.Lanfranco Vescovo

24 Lunedì•Monday
Nativ. S.Giovanni B.

25 Martedì•Tuesday
S.Guglielmo Ab.

26 Mercoledì•Wednesday
S.Vigilio Vescovo

27 Giovedì•Thursday
S.Cirillo d’Aless.

28 Venerdì•Friday
S.Attilio

29 Sabato•Saturday
Ss.Pietro e Paolo

30 Domenica•Sunday
Ss.Primi Martiri

CA

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM



FACCIAMO LA RACCOLTA 
DIFFERENZIATA CON 
CONSAPEVOLEZZA  E 
ATTENZIONE 

Separare e dividere i ri昀椀uti, 
pulire i cartoni e i contenitori 
di plastica dai residui organici 
aiuta a smaltire meglio i ri昀椀uti

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Lunedì•Monday
S.Teobaldo Erem.

2 Martedì•Tuesday
S.Ottone

3 Mercoledì•Wednesday
S.Tommaso Ap.

4 Giovedì•Thursday
S.Elisabetta

5 Venerdì•Friday
S.Antonio M.Z.

6 Sabato•Saturday
S.Maria Goretti

7 Domenica•Sunday
S.Edda

8 Lunedì•Monday
S.Adriano

9 Martedì•Tuesday
S.Armando

10 Mercoledì•Wednesday
S.Felicita

11 Giovedì•Thursday
S.Benedetto

12 Venerdì•Friday
S.Fortunato Martire

13 Sabato•Saturday
S.Enrico Imp.

14 Domenica•Sunday
S.Camillo de Lellis

15 Lunedì•Monday
S.Bonaventura

CA

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

LUGLIO 2024
JULY 2024 



16 Martedì•Tuesday
N.S. del Carmelo

17 Mercoledì•Wednesday
S.Alessio Conf.

18 Giovedì•Thursday
S.Calogero

19 Venerdì•Friday
S.Giusta

20 Sabato•Saturday
S.Elia Prof.

21 Domenica•Sunday
S.Lorenzo da B.

22 Lunedì•Monday
S.Maria Maddalena

23 Martedì•Tuesday
S.Brigida

24 Mercoledì•Wednesday
S.Cristina

25 Giovedì•Thursday
S.Giacomo Ap.

26 Venerdì•Friday
Ss.Anna e Gioacchino

27 Sabato•Saturday
S.Liliana

28 Domenica•Sunday
S.Nazario

29 Lunedì•Monday
S.Marta

30 Martedì•Tuesday
S.Pietro Crisologo

31 Mercoledì•Wednesday
S.Ignazio di L.

CA

SR-C

SE

SE

CA

CA

SR-A

SR-A

SR-B

SR-B

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM



UTILIZZIAMO MENO CARTA

Facciamo la scelta giusta:
come buona abitudine
quotidiana è consigliabile
non stampare mail o altri 
documenti se non
strettamente necessario

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Giovedì•Thursday
S.Alfonso

2 Venerdì•Friday
S.Eusebio

3 Sabato•Saturday
S.Lidia

4 Domenica•Sunday
S.Nicodemo

5 Lunedì•Monday
S.Osvaldo

6 Martedì•Tuesday
Tras昀椀gurazione N.S.

7 Mercoledì•Wednesday
S.Gaetano da T.

8 Giovedì•Thursday
S.Domenico Conf.

9 Venerdì•Friday
S.Romano

10 Sabato•Saturday
S.Lorenzo Martire

11 Domenica•Sunday
S.Chiara

12 Lunedì•Monday
S.Giuliano

13 Martedì•Tuesday
S.Ippolito

14 Mercoledì•Wednesday
S.Alfredo

15 Giovedì•Thursday
Assunzione Maria Vergine - FERRAGOSTO

CA

SR-C

SESR-A

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

CA SR-B

CA

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

AGOSTO 2024
AUGUST 2024 



16 Venerdì•Friday
S.Stefano

17 Sabato•Saturday
S.Giacinto Confessore

18 Domenica•Sunday
S.Elena Imp.

19 Lunedì•Monday
S.Ludovico

20 Martedì•Tuesday
S.Bernardo Abate

21 Mercoledì•Wednesday
S.Pio X

22 Giovedì•Thursday
S.Maria Regina

23 Venerdì•Friday
S.Rosa da Lima

24 Sabato•Saturday
S.Bartolomeo Ap.

25 Domenica•Sunday
S.Ludovico

26 Lunedì•Monday
S.Alessandro Martire

27 Martedì•Tuesday
S.Monica

28 Mercoledì•Wednesday
S.Agostino

29 Giovedì•Thursday
Martirio S.Giovanni B.

30 Venerdì•Friday
S.Faustina

31 Sabato•Saturday
S.Aristide Martire

CA

SR-C

SR-C

SE

CA

SR-A

SR-B

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED



ALLEVAMENTI INTENSIVI
E GAS SERRA

Facciamo la scelta giusta:
scegliamo, se possibile, carni 
da allevamenti sostenibili, 
riducendo la quantità di 
carne che consumiamo e 
preferendola di migliore qualità

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

1 Domenica•Sunday
S.Egidio abate

2 Lunedì•Monday
S.Elpidio Vescovo

3 Martedì•Tuesday
S.Gregorio M.

4 Mercoledì•Wednesday
S.Rosalia

5 Giovedì•Thursday
S.Vittorino Vescovo

6 Venerdì•Friday
S.Petronio

7 Sabato•Saturday
S.Regina

8 Domenica•Sunday
Nativ. B.V. Maria

9 Lunedì•Monday
S.Sergio Papa

10 Martedì•Tuesday
S.Nicola da Tol.

11 Mercoledì•Wednesday
S.Diomede Martire

12 Giovedì•Thursday
SS.Nome di Maria

13 Venerdì•Friday
S.Maurilio

14 Sabato•Saturday
Esaltaz. S.Croce

15 Domenica•Sunday
B.V. Addolorata

SESR-A

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

CA

SR-C

CA SR-B

SETTEMBRE 2024
SEPTEMBER 2024 



16 Lunedì•Monday
S.Cornelio e Cipriano

17 Martedì•Tuesday
S.Roberto B.

18 Mercoledì•Wednesday
S.So昀椀a M.

19 Giovedì•Thursday
S.Gennaro Vescovo

20 Venerdì•Friday
S.Eustachio

21 Sabato•Saturday
S.Matteo Apostolo

22 Domenica•Sunday
S.Maurizio Martire

23 Lunedì•Monday
S.Pio da Pietrelcina

24 Martedì•Tuesday
S.Paci昀椀co Conf.

25 Mercoledì•Wednesday
S.Aurelia 

26 Giovedì•Thursday
S.S. Cosimo e Damiano

27 Venerdì•Friday
S.Vincenzo de P. 

28 Sabato•Saturday
S.Venceslao Martire

29 Domenica•Sunday
SS.Michele, Gabriele e Raffaele

30 Lunedì•Monday
S.Girolamo Dottore 

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

SESR-A

CA

SR-C

CA SR-B

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM



PIANTIAMO ALBERI

Un piccolo grande gesto per 
contribuire alla riforestazione 
e al mantenimento delle 
biodiversità riducendo il 
riscaldamento globale

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Martedì•Tuesday
S.Teresa del B.G.

2 Mercoledì•Wednesday
SS.Angeli Custodi - FESTA DEI NONNI 

3 Giovedì•Thursday
S.Gerardo Ab.

4 Venerdì•Friday
S.Francesco D’Assisi

5 Sabato•Saturday
S.Placido Martire

6 Domenica•Sunday
S.Bruno Ab.

7 Lunedì•Monday
N.S. del Rosario

8 Martedì•Tuesday
S.Pelagia

9 Mercoledì•Wednesday
S.Dionigi

10 Giovedì•Thursday
S.Daniele M.

11 Venerdì•Friday
S.Firmino Vescovo

12 Sabato•Saturday
S.Sera昀椀no Capp.

13 Domenica•Sunday
S.Edoardo Re

14 Lunedì•Monday
S.Callisto I Papa

15 Martedì•Tuesday
S.Teresa D’avila

SESR-A

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-C

CA

SR-C

CA SR-B

SE SR-A

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

OTTOBRE 2024
OCTOBER 2024 



16 Mercoledì•Wednesday
S.Edvige

17 Giovedì•Thursday
S.Ignazio D’A.

18 Venerdì•Friday
S.Luca Evangelista

19 Sabato•Saturday
S.Isacco Martire

20 Domenica•Sunday
S.Irene

21 Lunedì•Monday
S.Orsola

22 Martedì•Tuesday
S.Donato Vescovo

23 Mercoledì•Wednesday
S.Giovanni da C. 

24 Giovedì•Thursday
S.Antonio M.C.

25 Venerdì•Friday
S.Crispino 

26 Sabato•Saturday
S.Evaristo Papa

27 Domenica•Sunday
S.Fiorenzo Vescovo

28 Lunedì•Monday
S.Simone

29 Martedì•Tuesday
S.Ermelinda

30 Mercoledì•Wednesday
S.Germano Vescovo

31 Giovedì•Thursday
S.Lucilla

SESR-A

PM

PM

PM

PM

SE SR-A

SR-B

SR-B

SR-C

CA

SR-C

CA SR-B

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM



DONIAMO GLI OGGETTI
CHE NON USIAMO PIÙ
Una maglietta, un 
pantalone in buono stato 
oppure un passeggino 
o un divano che non 
usiamo più...doniamoli

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Venerdì•Friday
TUTTI I SANTI

2 Sabato•Saturday
COMMEMORAZIONE DEFUNTI

3 Domenica•Sunday
S.Martino

4 Lunedì•Monday
S.Carlo Borromeo

5 Martedì•Tuesday
S.Zaccaria Prof.

6 Mercoledì•Wednesday
S.Leonardo Abate

7 Giovedì•Thursday
S.Ernesto Abate

8 Venerdì•Friday
S.Goffredo Vescovo

9 Sabato•Saturday
S.Oreste

10 Domenica•Sunday
S.Leone Magno

11 Lunedì•Monday
S.Martino di Tours

12 Martedì•Tuesday
S.Renato M. 

13 Mercoledì•Wednesday
S.Diego

14 Giovedì•Thursday
S.Giocondo Vescovo

15 Venerdì•Friday
S.Alberto M.

SESR-A

SR-C

CA

SR-C

CA SR-B

PM

SE SR-A

SR-B

PM

SR-C

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

NOVEMBRE 2024
NOVEMBER 2024 



16 Sabato•Saturday
S.Margherita di S.

17 Domenica•Sunday
S.Elisabetta

18 Lunedì•Monday
S.Oddone Ab.

19 Martedì•Tuesday
S.Fausto Martire

20 Mercoledì•Wednesday
S.Benigno

21 Giovedì•Thursday
S.Presentazione B.V. Maria

22 Venerdì•Friday
S.Cecilia V.

23 Sabato•Saturday
S.Clemente Papa

24 Domenica•Sunday
Cristo Re e S.Flora

25 Lunedì•Monday
S.Caterina D’Alessandria

26 Martedì•Tuesday
S.Corrado Vescovo

27 Mercoledì•Wednesday
S.Massimo

28 Giovedì•Thursday
S.Giacomo Franc.

29 Venerdì•Friday
S.Saturnino Martire

30 Sabato•Saturday
S.Andrea Apostolo

SESR-A

CA

SR-C

SR-C

CA SR-B

PM

PM

SE SR-A

SR-B

sfalci e ramaglie zona A
garden waste and clippings zone A plastica e metalli

(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

sfalci e ramaglie zona B
garden waste and clippings zone B

sfalci e ramaglie zona C
garden waste and clippings zone C

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

SR-A

SR-B

SR-C

!

PM

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED



CONSUMIAMO
CONSAPEVOLEMENTE

Prediligere prodotti naturali e 
a km 0 signi昀椀ca proteggere 
la terra coltivata e diminuire 
l’impatto ambientale, 
premiando una produzione 
naturale

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Domenica•Sunday
I D’AVVENTO - S.Ansano

2 Lunedì•Monday
S.Bibiana

3 Martedì•Tuesday
S.Francesco Saverio

4 Mercoledì•Wednesday
S.Barbara

5 Giovedì•Thursday
S.Giulio M.

6 Venerdì•Friday
S.Nicola Vescovo

7 Sabato•Saturday
S.Ambrogio Vescovo

8 Domenica•Sunday
II D’AVVENTO - IMMACOLATA CONCEZIONE

9 Lunedì•Monday
S.Siro

10 Martedì•Tuesday
Nostro Signore di Loreto

11 Mercoledì•Wednesday
S.Damaso Papa

12 Giovedì•Thursday
S.GiovannA F.

13 Venerdì•Friday
S.Lucia V.

14 Sabato•Saturday
S.Giovanni della Croce

15 Domenica•Sunday
III D’AVVENTO - S.Valeriano

SE

CA

CA

PM

PM

SE

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

DICEMBRE 2024
DECEMBER 2024 



16 Lunedì•Monday
S.Albina

17 Martedì•Tuesday
S.Lazzaro

18 Mercoledì•Wednesday
S.Graziano Vescovo

19 Giovedì•Thursday
S.Fausta

20 Venerdì•Friday
S.Liberato Martire

21 Sabato•Saturday
S.Pietro Canisio

22 Domenica•Sunday
IV D’AVVENTO - S.Francesca C.

23 Lunedì•Monday
S.Giovanni da K.

24 Martedì•Tuesday
S.Del昀椀no - IV D’AVVENTO

25 Mercoledì•Wednesday
NATALE DEL SIGNORE

26 Giovedì•Thursday
S.Stefano Protomartire 

27 Venerdì•Friday
S.Giovanni Apostolo

28 Sabato•Saturday
SS.Innocenti Martiri

29 Domenica•Sunday
S.Tommaso Becket

30 Lunedì•Monday
S.Eugenio V.

31 Martedì•Tuesday
S.Silvestro Papa

SE

SE

CA

CA

SE

PM

PM

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED

plastica e metalli
(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

!

PM

Raccolta domiciliare di sfalci e 
ramaglie SOLO su prenotazione 

telefonica (VEDI PAGINA 6) 

Garden waste and clipping home pick

up service will be performed ONLY by

reservation sending an email to

giovanna.coppola.it@us.af.mil

(SEE THE DEDICATED PAGE 6)

PM !posticipato

!posticipato !posticipato



MEGLIO SENZA PLASTICA

Quando possibile facciamo la 
scelta giusta:
compriamo cibo sfuso ed 
evitiamo gli imballaggi in
plastica

Piccoli gesti quotidiani per prenderci cura del nostro pianeta

1 Mercoledì•Wednesday
Maria Madre di Dio

2 Giovedì•Thursday
S.Basilio Vescovo

3 Venerdì•Friday
S.Genoveffa

4 Sabato•Saturday
S.Ermete

5 Domenica•Saturday
S.Amelia

6 Lunedì•Monday
Epifania di N.S.

7 Martedì•Tuesday
S.Luciano, S.Raimondo

8 Mercoledì•Wednesday
S.Massimo, S.Severino

9 Giovedì•Thursday
S.Giuliano Martire

10 Venerdì•Friday
S.Aldo Eremita

11 Sabato•Saturday
S.Igino Papa

12 Domenica•Sunday
S.Modesto M. 

13 Lunedì•Monday
S.Ilario

14 Martedì•Tuesday
S.Felice M., S.Bianca

15 Mercoledì•Wednesday
S.Mauro Abate

CACA

PM

PM

SE

SE

CA

CA

!

ZONA 1
ZONE 1

ZONA 2
ZONE 2

GENNAIO 2025
JANUARY 2025 

posticipato



16 Giovedì•Thursday
S.Marcello Papa

17 Venerdì•Friday
S.Antonio Abate 

18 Sabato•Saturday
S.Liberata

19 Domenica•Sunday
S.Mario Martire 

20 Lunedì•Monday
S.Sebastiano

21 Martedì•Tuesday
S.Agnese

22 Mercoledì•Wednesday
S.Vincenzo Martire

23 Giovedì•Thursday
S.Emerenziana

24 Venerdì•Friday
S.Francesco di Sales 

25 Sabato•Saturday
Conversione di S.Paolo

26 Domenica•Sunday
SS.Tito e Timoteo

27 Lunedì•Monday
S.Angela Merici

28 Martedì•Tuesday
S.Tommaso D’Aquino

29 Mercoledì•Wednesday
S.Costanzo, S.Cesario

30 Giovedì•Thursday
S.Martina, S.Savina

31 Venerdì•Friday
S.Giovanni Bosco 

SE

CA

PM

PM

SE

CA

CA

plastica e metalli
(imballaggi)
plastic and aluminum/cans
packaging

cartone attività commerciali
e produttive 
commercial and production
activities cardboard

secco
dry waste

carta e cartone
paper and cardboard

raccolta modi昀椀cata
different day of waste collection

LEGENDA - WASTE LEGEND

SE CA

!

PM

Raccolta domiciliare di sfalci e 
ramaglie SOLO su prenotazione 

telefonica (VEDI PAGINA 6) 

Garden waste and clipping home pick

up service will be performed ONLY by

reservation sending an email to

giovanna.coppola.it@us.af.mil

(SEE THE DEDICATED PAGE 6)

ATTENZIONE: durante le festività nazionali sportelli, call center e Centro di Raccolta resteranno CHIUSI

ATTENTION: on national holidays custumer service, of昀椀ces and ecological platform will be CLOSED



NOTE



NOTE



CALL CENTER
Centralino: 0434 504711 

Numero verde: 800501077
Mattina: dal lunedì al venerdì 09.00 / 13.00
Pomeriggio: lunedì e giovedì 14.00 / 17.00

•••

ECO SPORTELLI
Via San Pietro, 20 - 33084 - Cordenons

Mercoledì 14.30 / 17.00
Venerdì 09.00 / 12.30

tel. 0434 048509
sportellocordenons@gea-pn.it

Via L. Savio 22 - 33170 - Pordenone
Lunedì e giovedì 14.30 / 17.30

Martedì, mercoledì e venerdì  09.30 / 12.30

GEA Gestioni Ecologiche e Ambientali S.p.A.
www.gea-pn.it

Comune di Cordenons
Piazza della Vittoria, 1 (PN) - Tel. 0434.586911

comune.cordenons@legalmail.it
www.comune.cordenons.pn.it 

FOR U.S. PERSONNEL:
Detailed information, clari昀椀cation and question

can be directed to Giovanna
• calling DSN 632 2511/commercial 0434 302511

• email giovanna.coppola.it@us.af.mil
• 31 CES/CEI – RECYCLING COMMUNITY LIAISON OFFICE.

TIMETABLE:
From Monday to Wednesday and Friday 08.30-12.00  13.15-17.00 

Thursday 08.30-12.00  13.15-15.00


